PIN PUNCH SET - STARRETT #565B 3/32" PIN PUNCH ONLY

Precision Ground-Beautifully Polished

PIN PUNCH SET The Starrett Pin Punch Set is a meticulously crafted collection
of precision tools designed for gunsmiths, machinists, and metalworkers who
require accurate and reliable pin removal. Each punch is engineered to
exacting standards, ensuring durability and performance in various
applications. Description and Features: High-Quality Construction: Each
punch is precision ground from specially selected tool steel, then hardened
and highly polished to ensure longevity and resistance to wear. Ergonomic
Design: The punches feature a blued, knurled grip area, providing a secure
and comfortable hold during use. Size Identification: Each punch is individually
marked with its size for quick and easy identification. Standard Length: All
punches in this set are 4 inches long, offering a balanced reach for various
tasks. Included Sizes: The complete set comprises eight pin punches with the
following diameters: 1/16 inch 3/32 inch 1/8 inch 5/32 inch 3/16 inch 7/32 inch
1/4 inch 5/16 inch These sizes accommodate a wide range of pin removal
tasks commonly encountered in gunsmithing and metalworking. Product
Variations: The Starrett Pin Punches are available both as a complete 8-piece
set and as individual punches, allowing Customers to select specific sizes as
needed. Specifications: Material: Hardened tool steel Finish: Highly polished
with blued grip area Length: 4 inches Grip: Knurled for enhanced handling
Customer Insights: Our customers for the Starrett Pin Punch Set commend its
exceptional build quality and precision. The hardened and polished tool steel
construction ensures durability, while the knurled grips provide comfort and
control during use. The clear size markings and comprehensive range of
included sizes make this set a valuable addition to any professional or
hobbyist's toolkit. Incorporating the Starrett Pin Punch Set into your
collection ensures you have reliable and precise tools for pin removal tasks,
enhancing efficiency and accuracy in your projects.

Attributes

e Name: STARRETT #565B 3/32" PIN PUNCH ONLY
e Manufacturer: STARRETT

e Product no.: 827525790

e Mfr. No.:

e Material: Steel

e Model Number: 3/32" Punch

e Size: 3/32in

¢ Style: Pin

¢ Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das Starrett #565 Pin
Punch Set

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr das Starrett #565 Pin Punch Set entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um einen sicheren und effektiven Einsatz der Stanzwerkzeuge
zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriife die Stanzwerkzeuge vor dem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende die Stanzwerkzeuge nur flir den vorgesehenen Zweck, namlich zum Herausdriicken von
Stiften.

Halte die Stanzwerkzeuge auBRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Einsatz der
Stanzwerkzeuge.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, trocken und gut beleuchtet ist, um Unfalle zu vermeiden.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand im Weg des Werkzeugs befindet, wenn
es in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gehe vorsichtig mit den Stanzwerkzeugen um, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Verwende keine bermaRBige Kraft; benutze einen Hammer oder einen Gummihammer, um das Werkzeug
sanft zu schlagen.

¢ Vermeide die Verwendung der Stanzwerkzeuge auf harten Oberflachen, die dazu fihren kénnen, dass sie
absplittern oder brechen.

¢ Versuche nicht, die Stanzwerkzeuge selbst zu modifizieren oder zu reparieren.

¢ Bewahre die Stanzwerkzeuge in der mitgelieferten Kunststoffwerkzeugbox auf, wenn sie nicht in
Gebrauch sind, um sie vor Beschadigungen zu schitzen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Wahle die passende GroRe des Stanzwerkzeugs fur die Aufgabe (verfigbare GréRen sind 1/16",
3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 7/32", ¥«" und 5/16").
o Stelle sicher, dass das Werkstuck sicher geklemmt oder gehalten wird.

2. Verwendung des Stanzwerkzeugs:

o Positioniere das Werkzeug Uber dem Stift, den du entfernen méchtest.

o Schlage mit einem Hammer oder Gummihammer sanft auf das Ende des Werkzeugs, um den Stift
herauszudricken.

o Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Stift vollstandig entfernt ist.

3. Nach der Benutzung:

o Reinige die Stanzwerkzeuge nach der Verwendung, um Schmutz oder Ol zu entfernen.
o Uberpriife auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigungen, bevor du sie einlagerst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Stanzwerkzeuge gemal den lokalen Vorschriften.
o Wirf die Stanzwerkzeuge nicht im normalen Haushaltsmull weg; ziehe Recyclingméglichkeiten in
Betracht, wenn verfiigbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen bezlglich Sicherheit oder Verwendung des Starrett #565 Pin Punch Sets kontaktiere bitte den
Hersteller oder deinen lokalen Handler.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung
deines Starrett #565 Pin Punch Sets gewahrleisten. Danke flir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit!



Safety Instruction Guide for Starrett #565 Pin
Punch Set

Introduction

Thank you for choosing the Starrett #565 Pin Punch Set. This guide provides essential safety instructions and
usage guidelines to ensure safe and effective operation of the pin punches. Please read this document carefully
before use.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the pin punches before use for any signs of damage or wear.

Use the pin punches only for their intended purpose, which is to drive out pins.

¢ Keep the pin punches out of reach of children and unauthorized users.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using
the pin punches.

Ensure that your work area is clean, dry, and welllit to avoid accidents.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the path of the punch when in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handle the pin punches with care to prevent injury.

Do not use excessive force; use a hammer or mallet to strike the punch gently.

Avoid using the pin punches on hard surfaces that can cause them to chip or break.

Do not attempt to modify or repair the pin punches yourself.

Store the pin punches in the provided plastic bench box when not in use to protect them from damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Select the appropriate size pin punch for the task (available sizes include 1/16", 3/32", 1/8", 5/32",
3/16", 7/32", ¥2", and 5/16").
o Ensure the workpiece is securely clamped or held in place.

2. Using the Pin Punch:

o Position the punch over the pin you wish to remove.
o With a hammer or mallet, strike the end of the punch gently to drive the pin out.
o Repeat the process as necessary until the pin is fully removed.

3. PostUse Care:

o Clean the pin punches after use to remove any debris or oil.
o Inspect for any signs of wear or damage before storing.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn pin punches in accordance with local regulations.
¢ Do not throw pin punches in regular household waste; consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage of the Starrett #565 Pin Punch Set, please contact the manufacturer
or your local distributor.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your Starrett
#565 Pin Punch Set. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego

de

Punzones de Perno Starrett #565

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Punzones de Perno Starrett #565. Esta guia proporciona instrucciones esenciales
de seguridad y pautas de uso para garantizar una operacién segura y efectiva de los punzones. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre inspecciona los punzones antes de usarlos para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Usa los punzones Unicamente para su propdsito previsto, que es extraer pernos.

Mantén los punzones fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de sequridad y guantes, al utilizar los
punzones.

Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada para evitar accidentes.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté en la trayectoria del punzén cuando esté en
uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Maneja los punzones con cuidado para prevenir lesiones.

No uses fuerza excesiva; utiliza un martillo 0 mazo para golpear suavemente el punzén.

Evita usar los punzones en superficies duras que puedan causarles astillarse o romperse.

No intentes modificar o reparar los punzones tl mismo.

Almacena los punzones en la caja de plastico proporcionada cuando no estén en uso para protegerlos de
dafos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Selecciona el tamafio adecuado del punzén para la tarea (los tamafios disponibles incluyen 1/16",
3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 7/32", %" y 5/16").
o AsegUrate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta o sostenida en su lugar.

Uso del Punzon:

o Coloca el punzén sobre el perno que deseas quitar.
o Con un martillo 0 mazo, golpea suavemente el extremo del punzén para extraer el perno.
o Repite el proceso seglin sea necesario hasta que el perno esté completamente removido.

Cuidado Postuso:

o Limpia los punzones después de usarlos para eliminar cualquier residuo u aceite.
o Inspecciona si hay signos de desgaste o dafio antes de almacenarlos.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier punzén dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No tires los punzones en la basura doméstica regular; considera opciones de reciclaje si estan

disponibles.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del Juego de Punzones de Perno Starrett #565, por
favor contacta al fabricante o a tu distribuidor local.

Al sequir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Juego de
Punzones de Perno Starrett #565. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de Sécurité pour le Jeu de Poincons a
Goupille Starrett #565

Introduction
Merci d'avoir choisi le Jeu de Poincons a Goupille Starrett #565. Ce guide fournit des instructions de sécurité

essentielles et des directives d'utilisation pour garantir un fonctionnement sdr et efficace des poincons. Veuillez
lire ce document attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Inspecte toujours les poingons avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Utilise les poincons uniqguement pour leur usage prévu, qui est de retirer des goupilles.

Garde les poincons hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de I'utilisation des poingons.

Assuretoi que ton espace de travail est propre, sec et bien éclairé pour éviter les accidents.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne ne se trouve sur le chemin du
poincon lors de son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipule les poincons avec soin pour éviter les blessures.

Ne force pas excessivement ; utilise un marteau ou un maillet pour frapper doucement le poincon.
Evite d'utiliser les poincons sur des surfaces dures qui peuvent les ébrécher ou les casser.

N'essaie pas de modifier ou de réparer les poincons toiméme.

Range les poin¢ons dans la boite de travail en plastique fournie lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour les
protéger des dommages.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
o Sélectionne la taille de poincon appropriée pour la tache (les tailles disponibles incluent 1/16",
3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 7/32", ¥4" et 5/16").
o Assuretoi que la piece a travailler est solidement maintenue ou fixée.

2. Utilisation du Poincon :

o Positionne le poingon audessus de la goupille que tu souhaites retirer.

o Avec un marteau ou un maillet, frappe doucement I'extrémité du poingon pour faire sortir la
goupille.

o Répete le processus si nécessaire jusqu'a ce que la goupille soit complétement retirée.

3. Entretien PostUtilisation :

o Nettoie les poincons aprés utilisation pour enlever tout débris ou huile.
o Inspecte les poincons pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant de les ranger.

Instructions d'Elimination

* Elimine tout poincon endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas les poingons dans les déchets ménagers ordinaires ; envisage des options de recyclage si



disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation du Jeu de Poincons a Goupille Starrett #565, merci de
contacter le fabricant ou ton distributeur local.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir I'utilisation sire et efficace de ton Jeu de
Poincons a Goupille Starrett #565. Merci de préter attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Punzoni a Pinza Starrett #565

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Punzoni a Pinza Starrett #565. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per I'uso per garantire un'operazione sicura ed efficace dei punzoni. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Ispezionare sempre i punzoni prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Utilizzare i punzoni solo per il loro scopo previsto, ovvero per estrarre perni.

Tenere i punzoni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Indossare un adeguato equipaggiamento di protezione personale (EPP), come occhiali di sicurezza e
guanti, durante I'uso dei punzoni.

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata per evitare incidenti.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire che nessuno si trovi nel percorso del punzone
durante I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggiare i punzoni con cura per prevenire infortuni.

Non utilizzare una forza eccessiva; colpire il punzone delicatamente con un martello o un mazzuolo.
Evitare di utilizzare i punzoni su superfici dure che possono causarne scheggiature o rotture.

Non tentare di modificare o riparare i punzoni da soli.

Conservare i punzoni nella scatola rotonda in plastica fornita quando non sono in uso per proteggerli da
danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
o Selezionare la dimensione appropriata del punzone per il compito (le dimensioni disponibili
includono 1/16", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 7/32", ¥»" e 5/16").
o Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia fissato saldamente o tenuto in posizione.

2. Utilizzo del Punzone:

o Posizionare il punzone sopra il perno che si desidera rimuovere.
o Con un martello o un mazzuolo, colpire delicatamente I'estremita del punzone per estrarre il perno.
o Ripetere il processo secondo necessita fino a quando il perno non & completamente rimosso.

3. Cura PostUso:

o Pulire i punzoni dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o olio.
o Ispezionare per eventuali segni di usura o danni prima di riporli.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali punzoni danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare i punzoni nei rifiuti domestici normali; considerare opzioni di riciclaggio se disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardo alla sicurezza o all'uso del Set di Punzoni a Pinza Starrett #565, si prega di
contattare il produttore o il distributore locale.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, € possibile garantire un utilizzo sicuro ed efficace del Set
di Punzoni a Pinza Starrett #565. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjoner for Starrett #565 Pin
Punch Set

Introduksjon

Takk for at du valgte Starrett #565 Pin Punch Set. Denne veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
bruksretningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av pin punchene. Vennligst les dette dokumentet ngye far
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Inspiser alltid pin punchene fgr bruk for tegn pa skade eller slitasje.

e Bruk pin punchene kun til deres tiltenkte formal, som er a drive ut pinner.

¢ Hold pin punchene utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du bruker pin punchene.
Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent, tart og godt opplyst for @ unnga ulykker.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i veien for punchene nar de er i bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Handter pin punchene med forsiktighet for & unnga skader.

Ikke bruk overdreven kraft; bruk en hammer eller mallet for a sla forsiktig pa punchene.

Unnga a bruke pin punchene pa harde overflater som kan forarsake at de fliser eller brekker.

Forsgk ikke @ modifisere eller reparere pin punchene selv.

Oppbevar pin punchene i den medfglgende plastboksen nar de ikke er i bruk for & beskytte dem mot
skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Velg riktig starrelse pin punch for oppgaven (tilgjengelige stagrrelser inkluderer 1/16", 3/32", 1/8",
5/32", 3/16", 7/32", ¥" og 5/16").
o Sgrg for at arbeidsstykket er sikkert festet eller holdt pa plass.

2. Bruk av pin punch:

o Plasser punchen over pinnen du gnsker 3 fjerne.
o SIa forsiktig pa enden av punchen med en hammer eller mallet for & drive ut pinnen.
o Gjenta prosessen etter behov til pinnen er helt fiernet.

3. Etter bruk:

o Rengjgr pin punchene etter bruk for a fjerne eventuelle rester eller olje.
o Inspiser for tegn pa slitasje eller skade fgr du oppbevarer dem.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle skadde eller slitte pin punches i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast pin punchene i vanlig husholdningsavfall; vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller bruk av Starrett #565 Pin Punch Set, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale distributer.

Ved & folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ditt Starrett
#565 Pin Punch Set. Takk for din oppmerksombhet til sikkerhet!



Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa dla
Zestawu Whijakow Starrett #565

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zestawu Whbijakéw Starrett #565. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
bezpieczehstwa oraz wytyczne dotyczace uzytkowania, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne dziatanie
wbijakéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze sprawdzaj wbijaki przed uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.
o Uzywaj whijakéw tylko do ich zamierzonego celu, ktérym jest wybijanie pinéw.
* Przechowuj wbijaki w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

* No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas uzywania

wbijakéw.
¢ Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oswietlone, aby unikng¢ wypadkdw.

e BadZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w zasiegu wbijaka podczas jego

uzycia.
Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzycia

e Obstuguj wbijaki ostroznie, aby unikng¢ kontuz;ji.
¢ Nie uzywaj nadmiernej sity; uzyj mtotka lub miotka gumowego, aby delikatnie uderzy¢ w whbijak.

¢ Unikaj uzywania wbijakéw na twardych powierzchniach, ktére moga spowodowac ich odpryskiwanie lub

tamanie.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ wbijakéw samodzielnie.

¢ Przechowuj wbijaki w dostarczonym plastikowym pudetku na stét, gdy nie sg uzywane, aby chroni¢ je
przed uszkodzeniem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka do zadania (dostepne rozmiary to 1/16", 3/32", 1/8", 5/32",

3/16", 7/32", ¥" oraz 5/16").
o Upewnij sie, ze obrabiany przedmiot jest mocno zamocowany lub trzymany w miejscu.

2. Uzywanie wbijaka:
o Umies¢ wbijak nad pinem, ktéry chcesz usunad.
o Delikatnie uderz koncéwke wbijaka mtotkiem lub miotkiem gumowym, aby wybi¢ pin.
o Powtarzaj proces w razie potrzeby, az pin zostanie catkowicie usuniety.

3. Pielegnacja po uzyciu:

o Oczys$¢ wbijaki po uzyciu, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub olej.
o Sprawdz pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed przechowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte wbijaki zgodnie z lokalnymi przepisami.
* Nie wyrzucaj wbijakéw do zwyktych odpadéw domowych; rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Whijakéw Starrett
#565, prosimy o kontakt z producentem lub lokalnym dystrybutorem.

Przestrzegajac tych wytycznych dotyczacych bezpieczehstwa i instrukcji, mozesz zapewnic bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie Zestawu Whijakéw Starrett #565. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwa!



Turvallisuusohjeet Starrett #565 Pin Punch Set
sarjalle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Starrett #565 Pin Punch Set sarjan. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotta voit kayttaa pin punch tyokaluja turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama asiakirja huolellisesti
ennen kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tarkista aina pin punchit ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Kayta pin punch tydkaluja vain niiden tarkoitetussa kayttotarkoituksessa, joka on pinien poistaminen.
Pida pin punchit lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta asianmukaista henkil6kohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, pin punchien
kayton aikana.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu onnettomuuksien valttamiseksi.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta kukaan ei ole punchin kayttéalueella.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

¢ Kasittele pin punch tyokaluja varovasti vammojen estamiseksi.

o Al3 kayta liiallista voimaa; kayta vasaraa tai nuijaa lyddéaksesi punchia helldvaraisesti.

¢ Valta pin punchien kayttda kovilla pinnoilla, jotka voivat aiheuttaa niiden sirpaloitumisen tai
rikkoutumisen.

o Al3 yritd muokata tai korjata pin punch tydkaluja itse.

¢ Sailyta pin punchit tarjotussa muovisessa tydpodytalaatikossa, kun et kayta niitd, suojataksesi niita
vaurioilta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Valitse tehtdvaan sopiva koko pin punch (saatavilla olevat koot: 1/16", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16",
7/32", ¥" ja 5/16").
o Varmista, etta tydpala on tukevasti puristettuna tai pidetty paikallaan.

2. Pin Punchin kayttaminen:

o Aseta punch pinin paalle, jonka haluat poistaa.
o Lyd punchin paata helldvaraisesti vasaralla tai nuijalla, jotta pin poistuu.
o Toista prosessi tarvittaessa, kunnes pini on taysin poistettu.

3. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista pin punchit kaytén jalkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai 6ljyt.
o Tarkista mahdolliset kulumis tai vauriomerkit ennen sailyttamista.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet pin punchit paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Al3 heitd pin punch tydkaluja tavalliseen kotitalousjatteeseen; harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niita
on saatavilla.



Lisatietoja ja tuki
Mikali sinulla on kysymyksia Starrett #565 Pin Punch Set sarjan turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteytta
valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa Starrett #565 Pin Punch Set sarjan turvallisen
ja tehokkaan kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for Starrett #565 Pin
Punch Set

Introduktion

Tack for att du valt Starrett #565 Pin Punch Set. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
anvandningsriktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av pin puncherna. Las noggrant igenom
detta dokument innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

* Kontrollera alltid pin puncherna innan anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

¢ Anvand pin puncherna endast fér deras avsedda syfte, vilket ar att driva ut stift.

e Hall pin puncherna utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
pin puncherna.

Se till att ditt arbetsomrade &r rent, torrt och val upplyst for att undvika olyckor.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i vagen for puncherna nar de anvands.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Hantera pin puncherna varsamt for att férhindra skador.

Anvand inte éverdriven kraft; anvand en hammare eller klubba for att sla pa puncherna forsiktigt.
Undvik att anvanda pin puncherna pa harda ytor som kan orsaka att de chippar eller gar sonder.
Forsok inte att modifiera eller reparera pin puncherna sjalv.

Férvara pin puncherna i den medféljande plastbdnkboxen nar de inte anvands for att skydda dem fran
skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Valj ratt storlek pa pin punch for uppgiften (tillgangliga storlekar inkluderar 1/16", 3/32", 1/8",
5/32", 3/16", 7/32", %" och 5/16").
o Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt eller halls pa plats.

2. Anvandning av pin punch:

o Placera puncherna dver det stift du vill ta bort.
o SIa forsiktigt pad anden av puncherna med en hammare eller klubba for att driva ut stiftet.
o Upprepa processen vid behov tills stiftet ar helt borttaget.

3. Efter anvandning:

o Rengdr pin puncherna efter anvandning for att ta bort skrap eller olja.
o Inspektera for eventuella tecken pa slitage eller skador innan férvaring.

Avfallsinstruktioner

o Kassera eventuella skadade eller slitna pin puncher i enlighet med lokala féreskrifter.
e Slang inte pin puncherna i vanlig hushallsavfall; 6vervag atervinningsalternativ om sadana finns.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller anvandning av Starrett #565 Pin Punch Set, véanligen kontakta
tillverkaren eller din lokala distributér.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av
ditt Starrett #565 Pin Punch Set. Tack for att du uppmarksammar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro sadu kolikovych puncu
Starrett #565

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu kolikovych punc¢l Starrett #565. Tento priivodce poskytuje nezbytné
bezpecnostni pokyny a pokyny pro pouziti, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouzivani puncd. Pred pouzitim
si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

» Vzdy pred pouzitim zkontrolujte punce na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotrebeni.

Pouzivejte punce pouze k jejich uréenému Gcelu, kterym je vyjizdéni kolika.

Drzte pun¢e mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.

Pfi pouzivani puncl noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Zajistéte, aby vasSe pracovni misto bylo Cisté, suché a dobre osvétlené, aby se predeslo nehodam.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v dréze punce pfi jeho pouziti.

7 d

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ S punci zachazejte opatrné, abyste predesli zranéni.

* Nepouzivejte nadmérnou silu; pouzijte kladivo nebo pali¢ku k jemnému udefeni punce.

Vyhnéte se pouzivani punc¢d na tvrdych povrsich, které mohou zpUsobit jejich odstipnuti nebo zlomeni.
Nepokousejte se punce upravovat nebo opravovat sami.

Ukladejte punce do dodané plastové krabicky, kdyz je nepouzivate, abyste je chranili pfed poSkozenim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Vyberte si vhodnou velikost punce pro dany Ukol (k dispozici velikosti zahrnuji 1/16", 3/32", 1/8",
5/32", 3/16", 7/32", Ya" a 5/16").
o Zajistéte, aby byl pracovni kus bezpecné upnut nebo drzen na misté.

2. Pouziti punce:

o Umistéte punc nad kolik, ktery chcete odstranit.
o Pomoci kladiva nebo pali¢ky jemné uderte na konec punce, abyste kolik vyjeli ven.
o Opakujte proces podle potreby, dokud neni kolik zcela odstranén.

3. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti punce vycistéte, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo olej.
o Pred ulozenim zkontrolujte, zda nejsou na puncich zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Jakékoli poskozené nebo opotiebované punce likvidujte v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte punce do bézného domaciho odpadu; zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecénosti nebo pouzivani sady kolikovych puncl Starrett #565 se prosim
obratte na vyrobce nebo svého mistniho distributora.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a pokynd mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani sady
kolikovych puncl Starrett #565. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!
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